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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА
ИСЛАМСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ИРАН ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

ОТ 11 МАРТА 1986 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

По поручению моего правительства имею честь сослаться на письмо Постоянного
представителя Ирака при Организации Объединенных Наций от 6 марта 1986 года на Ваше
имя (S/179OO), в котором ставится вопрос об обращении с иракскими военнопленными и
заявляется, что прием, оказываемый военнопленным в иранских городах, не
соответствует обязательствам, установленным в третьей Женевской конвенции об
обращении с военнопленными (1949). Я хотел бы информировать Ваше
Превосходительство о том, что правительство Исламской Республики Иран заявляет
следующее:

1. Не было принято каких-либо мер со стороны соответствующих властей, которые
указывали бы на плохое обращение с военнопленными со стороны местного населения, на
насильственные действия или спровоцированное любопытство этого населения в
отношении военнопленных.

2. Ввиду большой отдаленности военных фронтов от лагерей для военнопленных,
необходимо, чтобы военнопленные во время перемещения с военных фронтов в лагеря
покрывали большие расстояния и следовали через определенные города.

3. Все гуманитарные и мусульманские принципы соблюдались во время перемещения
данных военнопленных. В случае, если Ирак представит какие-либо подтвержденные
документами свидетельства относительно плохого обращения с военнопленными,
Исламская Республика Иран готова согласиться на проведение любого расследования со
стороны представителей Вашего Превосходительства при условии, что такого же рода
расследование будет иметь место в отношении иранских военнопленных в Ираке.

Буду весьма признателен за распространение данного письма в качестве документа
Совета Безопасности.
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